(E Enjoy an environmentally-friendly, car-free and relaxed winter
holiday on the Kronplatz - with the HOLDAYPASS PREMIUM you
can travel free of charge on public transport throughout South Tyrol,
visit museums and leisure facilities at preferential rates and take part
in all the events in the Kron Aktiv Winter weekly programme.

Make the most of the benefits of free mobility
and explore the sights of our holiday region!

INCLUDED ARE:
> the regional frains: from Brennero-Brenner to Trento-Trient
and from MallesMals to San Candidornnichen
or Versciaco-Vierschach,/Elmo-Helm
> the skibusses in Val Pusteria-Pustertal valley and the busses
of the local integrated public transport network in South Tyrol
[citybusses and extraurban bus services, bus services of SAD to Cortinal
> the cable cars to Renon-Ritten, Maranza-Meransen,
San Genesiojenesien, Meltina-Mélten and Verano-Véran,
the narrow-rack railway on the Renon-Rittien mountain
and the cable railway up to the Mendola-Mendel mountain.
For the transport of bycicles, dogs and other animals
you have to buy a special ficket.

The HOLDAYPASS PREMIUM will be handed to you

. . . . *
on your arrival at your accommodation and is valid for 7 days.

TIMETABLE INFORMATION

about the integrated public transport network at www.sii.bz.it

With the HOLIDAYPASS PREMIUM
are also included the following benefits:
> 20% off admission fo the Mansio Sebatum Museum
in San Lorenzo-St. Lorenzen
> 20% off admission to the Municipal Museum in Brunico-Bruneck
> 20% off admission o the Firefighter Helmets Museum in Gais
> 10% off admission fo the Mineralogical Museum
in San Giovanni-St. Johann / Valle Aurina-Ahrnial
> 20% off tandem flights with paraglider “Tandemflights”
af Plan de CoronesKronplatz
> 20% off tandem flights with paraglider “Kronfly”
at Plan de CoronesKronplatz

* Die Akfion ist den Géisten der Mitgliedsbetriebe von Bruneck Kronplatz Tourismus vorbehalten.
liniziativa & riservata escl. agli ospiti degli esercizi associati all’Ass. Tur. Brunico Kronplatz Turismo.
This campaign is reserved for guests of the member establishments of Bruneck Kronplatz Tourism.

INFO
Bruneck Kronplatz Tourismus
Brunico Kronplatz Turismo / Bruneck Kronplatz Tourism

Rathausplatz 7 Piazza Municipio - 139031 Bruneck,/Brunico
T+39 0474 555 722 - info@bruneck.com - www.bruneck.com

Langlaufskischule | Scuola sci | Ski school NORDIC
T +39 0474 410 904 - info@skinordic it - wwwi.skinordic.it

ANMELDUNG | ISCRIZIONI | REGISTRATION

www.kronaktiv.com
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IB1 Das KronAktiv Wochenprogramm ist
fir alle Besitzer eines HOLIDAYPASS PREMIUM kostenlos.

Alle Details zu den Aktivititen sowie die Anmeldung
finden Sie auf kronaktiv.com

| B8 programma settimanale KronAktiv & gratuito
per futti gli ospifi che possiedono I'HOLIDAYPASS PREMIUM.

| vari dettagli riguardanti le attivita e I'iscrizione
sono indicati su kronaktiv.com

I3 The KronAktiv weekly programme is free of charge
to all HOLIDAYPASS PREMIUM holders.

All details on the activities and how to register
can be found on kronaktiv.com

ANMELDUNG | ISCRIZIONI | REGISTRATIONS

Innerhalb 17.00 Uhr des Vortages bei der Skischule Kronplatz;

die Teilnehmeranzahl ist begrenzt.

Enfro le ore 17.00 del giorno prima presso la

Scuola Sci Plan de Corones; il numero di partecipanti & limitato.

By 5.00 p.m. on the day before at the Ski School Kronplatz;

the number of participants is limited.

T +39 0474 548 474 - info@school-kronplatz.it
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1 Umweltschonend, autofrei und entspannt den Winterurlaub am
Kronplatz genief3en - mit dem HOLIDAYPASS PREMIUM fahren Sie siid-
tirolweit kostenlos mit den &ffentlichen Verkehrsmitteln, besuchen Museen
und Freizeiteinrichtungen zum Vorzugstarif und nehmen an sémilichen
Veranstaltungen des Wochenprogramms Kron Aktiv Winter teil.

Nutzen Sie die Vorteile der kostenlosen Mobilitéit und
erkunden Sie die Sehenswiirdigkeiten unserer Urlaubsregion!

DAZU GEHOREN:
> Die Regionalziige: Brenner bis Trient,
sowie Mals bis Innichen bzw. Vierschach/Helm

> Die Skibusse im Pustertal und Nahverkehrsbusse in Sidtirol
(Citybusse und Uberlandbusse, SAD Bus bis nach Cortina)

> Die &ffentlichen Seilbahnen Ritten inkl. Trambahn,
Meransen, Jenesien, Mélten, Mendel und Véran.

Fir den Transport von Fahrrddern, Hunden und anderen Tierarten
muss ein eigener Fahrschein geldst werden.

thr HOLDAYPASS PREMIUM wird Thnen direkt bei lhrer Ankunft
im Hotel ausgehéndigt und ist 7 Tage lang giiltig.

FAHRPLANAUSKUNFTE

iber die &ffentlichen Verkehrsmittel: www.sii.bz.it

Im HOLIDAYPASS PREMIUM weiters inkludiert sind:

> 20% ErméBigung Eintritte im Museum Mansio Sebatum in St. Lorenzen
> 20% Ermé&bigung Einfritte im Stadimuseum in Bruneck

> 20% Erméabigung Einfritte Feuerwehrhelmmuseum in Gais

> 10% ErmaRigung Eintritte Mineralienmuseum in St. Johann/Ahrntal
> 20% auf Tandemflige von Tandemflights am Kronplatz

> 20% auf Tandemflige von Kronfly am Kronplatz

Il Godersi la vacanza invernale al Plan de Corones rispettando I'am-
biente, senza automobile e in totale relax - con 'HOLUDAYPASS PREMIUM
viaggiate gratuitamente in futto I'Alto Adige con i mezzi di trasporto

pubblici, visitate musei e strutiure per il tempo libero a tariffe vantaggiose
e partecipate alle offerte del programma setfimanale Kron Akfiv Inverno.

Approfittate dei vantaggi della mobilits gratuita
e scoprite le attrazioni della nostra Area Vacanze!

SONO COMPRESI:

> | freni regionali: dal Brennero a Trenfo
e da Malles a San Candido o Versciaco/Elmo

> gli skibus in Val Pusteria e gli autobus del frasporto locale in Alto Adige
(citybus e aufobus extraurbani, autobus della SAD fino a Cortinal)

> le funivie del trasporto pubblico del Renon incl. il frenino,
di Maranza, S. Genesio, Meltina, Mendola e Verano.

Per il trasporto di biciclette, cani e altri animali

dev'essere acquistato un apposifo biglietto.

II'Vostro HOLIDAYPASS PREMIUM Vi sara consegnato al Vostro arrivo

direftamente dalla sfruttura ricettiva ed ¢ valido per 7 giorni consecutivi. *

INFORMAZIONI ORARI

dei mezzi di frasporto pubblico: www.sii.bz.it

Con I"'HOLIDAYPASS PREMIUM
sono inoltre inclusi i seguenti vantaggi:
> 20% di sconfo per l'ingresso al museo Mansio Sebatum
a San Llorenzo di Sebato
> 20% di sconfo per l'ingresso al Museo Civico di Brunico
> 20% di sconto per l'ingresso al Museo degli elmi dei pompieri a Gais
> 10% di sconfo per l'ingresso al Museo Mineralogico

di San Giovanni/Valle Aurina

> 20% di sconto sui voli biposto con parapendio “Tandemflights”
a Plan de Corones

> 20% di sconto sui voli biposto con parapendio “Kronfly” a Plan de Corones



KRONAKTIV & LANGLAUF KRONAKTIV & SCI DI FONDO KRONAKTIV & CROSS-COUNTRY SKIING zusétzliches Angesbot SHUTTLEBUS

05.12.2016-23.03.2017 05/12/2016-23/03/2017 05.12.2016-23.03.2017 Offerta supplementare | Additional offer
jeden MONTAG  05.12.2016-06.03.2017 ogni LUNEDI  05/12/2016-06/03/2017 every MONDAY  05.12.2016-06.03.2017
o Lezione di prova di sci di fondo a Riscone Cross-country skiing trial lesson in RisconeReischach A .

La:g#glgoskihn]ugggrtﬁsrﬂ R?ASC:]]OCh iften Langlauflehrer dalle ore 10.00 alle ore 12.00 con un maestro di sci di fondo certificato from 10.00 a.m. to 12 noon with a certified cross-country skiing instructor E i k"osren|oser Shuttlebus fohrt v 27 Dezembgr 20_]6
¥o founkt: S ' ook Reisch Ihelsf 1%eplf effSl? %ﬂu enre Punto di ritrovo: Parco sportivo di Riscone, Meeting point: Sports Park in Riscone-Reischach, If"s 5. Mérz 2017 von der Talsfation der Umlaufoahn |n.Re|schoch
r? punit: poripar ?ISC ac " artangiav ISC ve punto di partenza dalla scuola sci di fondo starting point at the Cross-Country Skiing School Uber Stefansdorf, St. Lorenzen, St. Martin und Montal bis nach Ellen.
Nl]cgf(yegfhcﬂée'n ’ AUSF%JSI:J?)QL‘IDSAk;PZCS};UZ:EL;\?\CIJUS/\T;Cke Non compresa - affrezzatura: sci di fondo, scarpe e basfoncini Not included - equipment: cross-country skis, shoes and sficks Der Parkplatz Kreuzner (1.600 m) oberhalb von Ellen ist der ideale
T o e m'lf T Soonoork Reischach > 10% di sconto con 'HOLIDAYPASS PREMIUM > 10% discount with HOLIDAYPASS PREMIUM at the Ausgangspunkt, um das weilléufige Winterwandergebiet am Astioch

eim tangiauorverienn im sporipark Reischac presso il noleggio sci di fondo al Parco Sportivo di Riscone Cross-Country Ski Rental in the Sports Park of Riscone-Reischach [2.194 m) und der Rodenecker Alm zu erreichen. Sie haben beste

Voraussefzungen fir traumhafte Winter- oder Schneeschuhwanderungen
und genieBen dabei eine atemberaubende Aussicht.

jeden MONTAG  19.12.2016-20.03.2017 ogni LUNEDI 19/12/2016-20/03/2017 every MONDAY  19.12.2016-20.03.2017
Snowboardkurs von 10.30 bis 12.30 Uhr Corso di snowboard dalle ore 10.30 alle ore 12.30 f’/('°‘:."b°°rd:e§f.°" hom 10.30 am. fo 12.30 p.m. Die Fahrpléine und Ubersichtskarten dazu erhalten Sie
Treffpunkt: Skischule Kronplatz (Kronplatz Gipfel) Punto di ritrovo: Scuola Sci Plan de Corones (cima di Plan de Corones) (peegl!nc?f Eli:': - (‘Zgrone;g/:)nglc;rrz) chool Kronplatz i Thvem Betiieh ks i dken Toursmussies.
Nicht enthalten - Ausristung: Snowboard, Schuhe und Skipass Non compresa - atirezzatura: snowboard, scarponi e skipass . . . !
10% Ermah HOLDAYPASS PREMIUM 10%d I'HOLIDAYPASS PREMIUM Not included - equipment: snowboard, shoss and skipass
> 10% ErmaBigung mit > 10% di sconto con I o I .
beim Skiverleih ,Rentasport Kronplatz” presso il noleggio sci “Rentasport Kronplatz” > 10% discount W”,,h FOLDAYPASS PREMIUM IE Un bus navetta gratuito circolera dal 27 dicembre 2016 al
at the Ski Rental “Rentasport Kronplatz ) o
5 marzo 2017 e, partendo dalla stazione a valle della cabinovia
H a Riscone, si dirigera verso S. Stefano, San lorenzo, San Martino,
SKI Freestylekurs von 13.30 bis 15.30 Uhr Corso di sci freestyle dalle ore 13.30 alle ore 15.30 E/{(' fir:estyl_:fllc-zsssor:]ércgmn ]'EO Fr)de f 3‘3K? ot Martang e giunserd od Elle.
Treffpunkt: Skischule Kronplatz (Kronplatz Gipfel) Punto di ritrovo: Scuola Sci Plan de Corones (cima di Plan de Corones) ( eek| gHE)'OI 4 éo EW O|Ot ) choot Rronpialz
Ziel: Snowpark am Kronplatz Destinazione: snowpark a Plan de Corones geo_ or Tlan de h-oronesfwonpialz Il parcheggio Kreuzner (1.600 m) sopra Elle & il punto di partenza
estination: snowpark at Plan de CoronesKronplatz ) : T :
Nicht enthalten - Ausristung: Freestyleski, Schuhe, Stécke und Skipass Non compresa - atfrezzatura: sci freestyle, scarponi, bastoncini e skipass Not included - equi 'f le skis. sh ks and ski ideale per raggiungere la vasta area per escursioni invernali sulla
> 10% ErméBigung mit HOLDAYPASS PREMIUM > 10% di sconto con 'HOLIDAYPASS PREMIUM of incluced - equipment: freeslyle sis, shoes, siicks and! skipdss Cima Lasia (2.194 m| e 'Alpe di Rodengo. Enirambe hanno ofiime
beim Skiverleih ,Rentasport Kronplatz” resso il noleggio sci “Rentasport Kronplatz” > 10% discount with HOLIDAYPASS PREMILM condizioni per meravigliose escursioni invernali con o senza ciaspole
’ P P P 99 P P at the Ski Rental “Renfasport Kronplatz” e godono di una vista mozzafiato.

jeden DIENSTAG 06.12.2016-07.03.201/ ogni MARTEDI 06/12/2016-07/03/2017 every TUESDAY 06.12.2016-07.03.2017 Orari e relative mappe disponibili presso la Vostra struttura ricettiva

o negli uffici turistici.

Lanalauf Sch kurs Lezione di prova di sci di fondo a Santo Stefano Cross-country skiing trial lesson in Santo Stefano-Stefansdorf
Ong]gl(’)o E n]”;ggruirs ”} S?efonsdorf sfon Lanalaufleh dalle ore 10.00 dlle ore 12.00 con un maestro di sci di fondo certificato from 10.00 a.m. to 12 noon with a certified cross-country skiing instructor
von 10. is 12. r mit einem gepriften Langlauflehrer O ) o } : _ i
. . : : Punto di ritrovo: partenza pista da sci di fondo Meeting point: start of the cross-country slope near the Firefighter Station
E?Ffﬁtunklhsfn Lo;glo'l.Jﬂrmpe :EAI dsethiuerWdehSrﬁolLe in Stefonsdort vicino alla coseri}o dei \/\?FF a Santo Stefano in Sontg gfefano—STefonsdorf 7o ° 15 A free shuttle bus runs from 27 December 2016 fo 5 March 2017,
cht enthalten - : i i inRi e
. I] 0% Erméih USFTI;J?;;LIDA\I(IPAZSU PEEL;\:\IU/\/TC ° Non compresa - aftrezzatura: sci di fondo, scarpe e basfoncini Not included - equipment: crosscountry skis, shoes and sficks st'or'nsng tfro; r{he vosltlefy stod‘nor; osf theL cable Cj,r én E'Stcogre LReISChOCh
% Erm ng m via Santo Stefano-Stefansdorf, San Lorenzo di Sebato-St. Lorenzen,
beim Longlo‘gﬁsgverlleih im Sportpark Reischach > 10% di sconio con 'HOLIDAYPASS PREMIUM > 10% discount with HOLIDAYPASS PREMIUM o the San Martino-St. Martin and Mantana-Montal and arriving fo Elle-Ellen
presso il noleggio sci di fondo al Parco Sportivo di Riscone Cross-Country Ski Rental in the Sports Park of Riscone-Reischach ) ’

The parking place Kreuzner (1.600 m) above Elle-Ellen is the ideal
starting point fo reach the extensive winter hiking area af the Cima

jeden MITTWOCH 14.12.2016-22.03.2017 ogni MERCOLEDI 14/12/2016-22/03/2017 every WEDNESDAY 14.12.2016-22.03.2017 Ao (2194 o el s Al e Redlonse Rednedlerdlin,
. . T : Both have the best conditions for fantastic winter or snowshoe hikes

. . . Facile escursione scialpinistica dalle ore 8.00 alle ore 14.00 Easy ski tour from 8.00 a.m. fo 2.00 p.m. , S
(E::;:L\tgjﬂﬁgigog BSTSr?d::) 14.00 Uhr lfempo di percorrenza a piedi: ca. 3 ore) (walking fime on foot: approx. 3 hours) and enjoy a breathtaking view.
Treffpunk: Skischule Kronplatz (Talstation Reischach] Punto di ritrovo: Scuola Sci Plan de Corones [stazione a valle di Riscone) Meeting point: Ski School Kronplatz [valley station in Riscone-Reischach)
Ziele: Kro'nplcﬂz Sambock, Ternerichl, Astioch, Schanbichl Desfinazioni: p. e. Plan de Corones, Monte Sommo, Giogo, Destinations: e. g. Plan de CoronesKronplatz, Monte Sommo-Sambock, You can get timetables and maps from your host or af the tourist offices.
Ni h't halt ' Ausriit ' Sk ' boh ' Cima Lasta, Monte Bel Colle Giogo-Terner Jéchl, Cima Lasta-Astjoch, Monte Bel Colle-Schénbichl

icht en n - Ausristung: Skitourenschuhe : i
Ski?our:nsk? L?/S G 9 / Nog complresa - ottrezzo'ruro:hscorApom da scialpinismo, Not included - equipment: ski fouring shoes,

' sci da scialpinismo, apparecchio ARVA ski touring skis, avalanche beacon

10% Ermahi it HOLIDAYPASS PREMIUM o 1 , /
i beim Srl:?\f:erlgiﬁngR?nltosport Kronplatz” und 10% ErmaBigung > 10% di sconfo con 'HOLIDAYPASS PREMIUM > 10% discount with HOLIDAYPASS PREMIUM at the

for die ,Berg un”d Talfahrt* ab Reischach [bei Bedarl) presso il noleggio sci “Rentasport Kronplatz” e 10% di sconto ski rental “Rentasport Kronplatz” and 10% discount for up

! per la salita e discesa in cabinovia da Riscone (se necessario) and down frips by cable car from Riscone-Reischach |(if necessary)

jeden DONNERSTAG  15.12.2016-23.03.2017 ogni GIOVEDI 15/12/2016-23/03/2017 every THURSDAY  15.12.2016-23.03.2017

Snowshoeing four from 10.00 a.m. to approx. 2.00 p.m.

Schneeschuhwanderung von 10.00 bis ca. 14.00 Uhr Ciaspolata dalle ore 10.00 dlle ore 14.00 circa Mesfi 9 A )
oL . ' Lo ) ; o eefing point: Ski School Kronplatz [valley station in Riscone-Reischach)
Treffpunkt: Skischule Kronplatz (Talstation Reischach) Punto di ritrovo: Scuola Sci Plan de Corones (stazione a valle di Riscone) Desfintions: Plan de C. Kronolatz. BronicoB kand S
Ziele: Kronplatz, Bruneck und Umgebung, Mittelstation-Haidenberg, Destinazioni: Plan de Corones, Brunico e dintorni, stazione intermedia-Haiden- esiinafions: Faf de Loronesiionpialz, BIunicobruneck and sumeundings,

- - i . o ) . . N middle station-Haidenberg, Valle di Rio MolinoMihlbacher Talile,
Mihlbacher Talile, Rodeneckeralm (je nach Schneebedingungen) berg, Valle di Rio Mclino, Alpe di Rodengo (in base alle condizioni della neve) Alpe di RodengoRodeneckeralm (depending on snow conditions|
Nicht enthalten - Ausriistung: Stécke und Schneeschuhe Non compresa - affrezzatura: bastoncini e ciaspole . ) o

10% Ermah HOLIDAYPASS PREMIUM 10% d I'HOLIDAYPASS PREMIUM Net included - equipment: ficks and snowshoes
> 10% ErmaBigung mit > 10% di sconto con | o I .

beim Skiverleih ,Rentasport Kronplatz” und 10% ErméBigung presso il noleggio sci “Rentasport Kronplatz” e 10% di sconto > ]kof ﬁilslc?gn:ﬂwlth I:Cé&ll?]ATiA?S ;EE]I\?)&IE\ o 1hne” ;

for die ,Berg- und Talfahrt” ab Reischach (bei Bedarf) per la salifa e discesa in cabinovia da Riscone (se necessario) skirenial Reniasport vonplalz: a e discount lor Up

and down trips by cable car from Riscone-Reischach |(if necessary)




